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Dutch Summary
I n  t 8 7 6  p u b l i c e e r d e  d e  E n g e l s e  A s s y r i o l o o g  G . S m i t h  z i j n  b e r o e m d e
Chaldean Account  o f  Genes is .  Daar in  was opgenomen een N ieuw
A s s y r i s c h  t a b l e t f r a g m e n t  K . 3 4 5 4 ,  d a t  o n d e r d e e l  u i t m a a k t  v a n  e e n
À k k a d i s c h  v e r h a l e n d  g e d i c h t ,  d a t  h e t  g e v e c h t  b e s c h r Í j f t  t u s s e n
de god N j .nur ta  en  de  mongtervoge l  Anzu.  D i t  was  de  eers te  in  een
r e e k s  v a n  p u b l i c a t i e s  d i e  h e t  g e d i c h t  I a n g z a m e r h a n d  g e s t a l t e
d e e d  k r i j E l e n .  N u ,  r u i m  1 0 0  j a a r  l a t e r ,  i s  h e t  m o g e l i j k ,  v o o r a l
n a  e n k e l e  r e c e n t e  b e l a n g r i j k e  p u b l i c a t l e s ,  o m  d e  t e k s t  z o a l s  w e
d i e  n u  h e b b e n ,  i n  z í j n  g e h e e l  u i t  t e  g e v e n .
B.HruSka was de  eers te  d ie  met  z Í jn  Der  Mythenad ler  Ànzu in
L i t e r a t u r  u n d  V o r s t e l l u n g  d e s  a l t e n  M e s o p o t a m i e n  ( B u d a p e s t ,
1 9 7 5 )  e e n  p o g i n g  d e e d  o m  d e  t e k s t  í n  z í j n  g e h e e l  u i t  t e  g e v e n .
Z i j n  s t u d i e  b l e e k  a l  s n e  I  a c h t e r h a a l d  t o e n  i n  L 9 7 9  h e t
b e l a n g r i j k e  N i e u w - B a b y l o n i s c h e  t a b l e t  Y B C  9 A 4 2  w e r d
g e p u b l i c e e r d ,  d a t  v o o r a l  l i c h t  w i e r p  o p  h e t  b e g i n  e n  h e t  e i n d e
v a n  h e t  e e r s t e  T a b i e t  v a n  d e  S t a n d a a r d - B a b y l o n i s c h e  v e r s Í e  e n  o p
d e  O u d - B a b y l o n i s c h e  v e r g i e  i n  h e t  a l g e m e e n .
V a n  h e t  v e r h a a l  z i j n  t w e e  v e r s i e s  b e w a a r d  g e b l e v e n :  e e n  O u d
B a b y l o n i s c h e  g e v o n d e n  i n  S u s a .  d i e  h o o g s t w a a r s c h i j n l i j k  v i e r
tab  Ie t ten  omvat te  \ . íaèrvan er  twee bewaard  z i  jn  geb leven .
D a a r n a a s t  i s  e r  e e n  S t a n d a a r d - B a b y l o n i s c h e  v e r s i e ,  d i e
h o o g s t w a a r s c h i j n l i j k  d r i e  t a b l e t t e n  o m v a t t e .  B e w a a r d  g e b l e v e n
z i jn  twee Midden-Assyr ische manuscr ip ten ,  ach t  N ieuw-Assyr ische
e n  t w e e  N i e u w - B a b y l o n i s c h e .  V a n  b e i d e  v e r s i e s  i s  h e t  e i n d
v e r l o r e n  g e g a a n .
D e  s t u d i e  b e s t a a t  u i t  t w e e  d e l e n :  h e t  e e r s t e  d e e l  b e v a t  e e n
b e s p r e k i n g  v a n  a l l e  m a n u s c r i p t e n ,  g e v o l g d  d o o r  t r a n s c r i p t i e s  e n
v e r t a l i n g e n .  D e  O u d - B a b y l o n í s c h e  t e k s t e n  w o r d e n  a p a r t  b e h a n d e l d
e n  s p e c i a l e  a a n d a c h t  i s  g e w j . j d  a a n  p r o b l e m e n  b e t r e f f e n d e
dater ing  en  or thogra f ie .  Tevens  word t  h ie r  voor  he t  eers t  een
p o g i n g  g e d a a n  t o t  v o l l e d i g e  v e r t a l i n g  v a n  d e  N i e u w - A s s y r i s c h e
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teks ten  STt  23  en  25  u i t  Su l tan tepe.  Er  word t  aangetoond da t
h e t  z e e r  w a a r s c h i j n l i j k  i s  d a t  d e z e  t e k s t e n  e e n  v a n  o n s  v e r h a a l
o n a f h a n k e l i j k e  t r a d i t i e  b e t r e f f e n ,  s l e c h t s  d a a r m e e  v e r g e l i j k b a a r
naar  inhoud en  dan nog in  zeer  a lgemene te rmen.
Het  tweede dee l  bevat  een recons t ruc t ie  van he t  mvtho log ische
r a a m w e r k  z o a l s  d i t  i n  d e z e  t e k s t e n  a a n w e z i g  i s .  D e  l i t e r a i r e
s t ruc tu ren  worden dan geana lyseerd ,  en  verge l i j k ingen worden
get rokken met  andere  s t r i jdmythen waar in  N inur ta  de  hoofdro l
s p e e l t ,  n I .  L u g a l - e ,  À n - s i m  d í m - m a  e n  U E T  6 / 1  2 .  D e
nar ra t ieve  techn ieken en  methoden worden besproken,  waarb i j
s p e c i a l e  a a n d a c h t  w o r d t  b e s t e e d  a a n  k w e s t i e s  a l s  p a r a l l e l l i s m e
en synmet r ie ,  d ie  met  name een opva l lend kenmerk  vormen van de
S t a n d a a r d - B a b y l o n i s c h e  t e k s t .  D e  v e r s c h i l l e n  t u s s e n  d e  O u d -
B a b y l o n i s c h e  e n  d e  l a t e r e  v e r s i e  w o r d e n  u i t g e b r e Í d  b e s p r o k e n
waarb i j  i k  hoop aangetoond te  hebben da t  een derge l i j ke
v e r g e l i j k i n g  n i e t  n o o d z a k e l i j k  t e n  n a d e l e  v a n  d e  l a t e r e  v e r s i e
b e h o e f t  u i t  t e  v a I I e n .
O p  e n k e l e  z a k e n  w o r d t  i n  d e z e  s t u d i e  n i e t  i n g e g a a n :  d e  p r o b l e m e n
b e t r e f f e n d e  d e  f o n e t i s c h e  r e a l i s a t Í e  e n  p h i l o l o g i s c h e  a n a l y s e
van de  naam /anzu/ .  H íerover  i s  reeds  ru imschoots  vo ldoende
I i t e r a t u u r  a a n w e z i g  e n  d e  l e z i n g  À n z u  i n  p l a a t s  v a n  d . Z u  i s
n u  a l g e m e e n  g e a c c e p t e e r d .  T o c h  Í s  e e n  k o r t e  I i j s t  v a n  r e l e v a n t e
l i t e r a t u u r  o v e r  d i t  o n d e r w e r p  t o e g e v o e g d  a a n  d e  B i b l i o g r a p h i e .
O o k  w o r d t  n i e t  i n g e g a a n  o p  d e  d i s c u s s i e  o m t r e n t  d e  i , d e n t i t e i t ,
v a n  N i n g i . r s u , / N i n u r t a ,  a a n g e z i e n  h e t  m i j n  b e d o e l i n g  w a s  t e  k o m e n
t o t  e e n  c o m p l e t e  e d i t i e  v a n  a l  l e  b e w a a r d  g e b l e v e n  m a n u s c r i . p t e n
v a n  é é n  l i t e r a i r e  t e k s t .  I n  d i t  m a t e r i a a l  Í s  d e  i d e n t i t e i t  v a n
N i n g i r s u , / N Í n u r t a  n i e t  e e n  " v i r t u e l e " ,  m a a r  e e n  e x a c t e ,  e n  b e i d e
namen worden d .erha lve  veronders te id  één en  deze l fde  godhe id  aan
t e  d u j . d e n .  B o v e n d i e n  z o u  e e n  d i s c u s s i e  o v e r  d e z e  p r o b l e m a t i e k
e e n  a n d e r e  s t u d i e  v e r e i s e n .  d i e ,  t e n e i n d e  w e r k e i i j k  z i n v o l  t e
z í i n ,  m e e r  l { e s o p o t a m i s c h e  t e k s t e n  z o u  m o e t e n  o m w a t t e n ,  l i t e r a i r e
z o w e l  a l s  r e l i g i e u z e .
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